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Guvernul Romaniei $i Guvernul Republicii Letone denumite in continuare

: “Parti Contractante”,

o

in dorinfa de a dezvolta cooperarea dintre statele lor, in scopul asigurdrii

E

28 - unei mai bune apliciri a dispozitiilor privind circulatia persoanelor, i

4 Congtiente de necesitatea combaterii migratiei ilegale si in vederea
i

+ facilitdrii, pe bazi de reciprocitate, a readmisiei persoanelor care intra si/sau se

| ana ilegal pe teritoriul statului oric#reia dintre Partile Contractante,
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b In conformitate cu tratatele i conventiile internationale la care statele lor

4 sunt parte, in special, Conventia privind Protecfia Drepturilor Omului si a

g

;48 Libertdtilor Fundamentale, Roma,: 4 noiembrie 1950 si Convenfia asupra

k2

—‘ . Statutului Refugiatilor, Geneva,‘.'28iiulié"~l951, asa cum a fost modificatad prin

. wPr'otocolul privind Statutul Refugiatilor, New York, 31 ianuarie 1967,

o

Au convenit urmitoarele: i
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i Articolul 1 4
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Pentru scopurile * prezentului Acord, “termenii enumerafi mai jos au

RAERS S RV B

urmitoarele infelesuri:

8 “" - 1. “str3in“ este petsoana care nu are cetifenia statului uneia dintre Pirfile
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@ Contractante;

2. “vizi* este un permis valabil‘eliberat de autoritafile competente ale

statului unei Parti Cdntractante,“' care di dreptul unei persoane s intre si si

RTINS . . .
rdimdnd pe teritoriul statului 'acestela,'}‘:?pcntru o perioadd determinatd, in

conformitate cu legislaia aplicabila in acel stat; :
)
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3. “permis de sedere” este un permis valabil, eliberat de autorititile

cbmpetente ale statului unei Pér{i Contractante, care di dreptul persoanei titulare
s4 intre in mod repetat si s domicilieze pe teritoriul statului acesteia. Permisul de
‘sedere nu reprezintd o'vizd:§i' nu poate fi asimilat cu permisiunea temporari
acordatd pentru riménerea pe teritoriul statului unei Par{i Contractante in legatura

cu solutionarea unei cereri de azil sau pe durata unei proceduri de expulzare.

Articolul 2

Readmisia cetifenilor statelor Pirtilor Contractante

e

1. Fiecare Parte Coﬁtractanth \./a‘ re idmite, la cererea celeilalte Parfi
Contractante, far3 formalitdfi deosebite, persoana care nu indeplineste ori nu mai
indeplineste conditiile legale pentru intrarea gi/sau sederea sa pe teritoriul statului
Pértii Contractante Solicitante, cu condifia s se facd dovada sau sa existe motive
temeinice pentru a se prezuma c3 aceasta are cetafenia statului Parfii Contractante

Solicitate. e

2. Aceeasi procedura se aplici §i persoanei care a pierdut cetitenia statului
Parfii Contractante Solicitate dupd intrarea sa pe teritoriul statului Partii
Contractante Solicitante, fird ca autoritiile competente ale acesteia din urma sa
fi dat garantii in privinta acordirii cetiifeniei acelui stat persoanei respective.
3. La cererea Pirtii 'Contractante',S“(ﬂici‘tante, Partea Contractanti Solicitatd
va trebui sa elibereze, fara intarziere, persoanei care face obiectul readmisiei in
-temeiul prevederilor paragrafului 1 al acestui‘ articol, documentele de cilitorie
necesare intoarcerii acesteia sau, dupi caz, va;recunoaste documentul de célatorie
standard, emis de citre autoritifile compefente\ ale Partii Contractante Solicitante,
in conformitate cu Protocolul pentru aplicarea prezentului Acord. _
4. Daca investigatiile ulterioare dovedesc ci persoana readmisi nu era
cetitean al statului Partii Cohtract‘ante Solicitate in momentul plecirii de pe

teritoriul statului Partii Contractante Solicitante §i nu indeplineste conditiile

prevézute la paragraful 1 al acestui articol sau de art. 4, Partea Contractanta

B e o 7 o KA O £ 3 A TGI8 00 B8

youd e

...

Sk



b

LR e

Solicitant isi asuma obligatia de a reprimi imediat acea persoan3, prin procedurd .

de readmisie.

5. Procedura mentionati la paragraful 4 al prezentului articol nu se aplica

‘dac cererea de readmisie este fundamentatd pe faptul ci Partea Contractantd

Solicitatd a retras cetdfenia persoanei in cauzi dupd intrarea sa pe teritoriul

statului Partii Contractante Solicitante, fir ca autorititile competente ale acesteia’ ..

din urma sa fi dat garantii in privinta-‘ﬁcordﬁrii cetiifeniei acelui stat persoanei

i

respective.

Articolul 3.
Dovada ori prezumarea cetiteniei

g [

1. Cetafenia este considerata dovedita cu un pasaport nafional valabil sau
cu un document de identitate. valabil, eliberat propriilor cetéteniv de citre
autoritdfile competente ale statului Partii Contractante Solicitate, daci acestea pot
fi in mod evident atribuite definatorului.’*

2. Cetafenia poate fi prezumata pé baza urmtoarelor dovezi prima facie:

a) oricare dintre documentele enumerate la paragraful 1, chiar daca valabilitatea
lui a expirat; I S ‘ W"

b) marturia proprie a perS(‘)'aﬁei, ficutd in form3 scrisd;

c) declaratia scrisa a unei'tcrte persoane;”

d) alté dovezi care, in cazuri concrete, sunt recunoscute de Partea
Contractanta Solicitata.

3. In cazul in care dovada sau dovezile prima facie la care se face referire
.in paragrafele 1 si 2 nu sunt suficiente pentru dovedirea sau prezumarea
intemeiatd a cetifeniei, misiunea diplor'n;iticﬁ sau oficiul consular competent al

Partii Contractante Solicitate va audia fird intrziere persoana in cauzi pentru a

stabili cetdtenia acesteia.
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Articolul 4

Readmisia striinilor

1. Oricare dintre Partile Contractante va readmite, la cererea celeilalte L
Parti Contractante, un strdin care a intrat pe teritoriul Statului Partii Contractante :
Solicitante direct de pe teritoriul statului Parfii Contractante Solicitate §i nu
indeplineste conditiile legale de intrare gi/sau sedere pe acel teritoriu,

2. Fiecare Parte Contractantd va' readmite, la cererea celeilalte Parti

Contractante, un strdin cu sedere ilegald pe teritoriul statului Pirfii Contractante

Solicitante si care are un permis de sedere valabil, o vizi valabild emise de

autoritafile Partii Contractante Solicitate sau un alt document valabil, eliberat de
autorititile competente ale Pirtii Contractante Solicitate, ddnd dreptul persoanei

respective si intre §i s locuiascd pe teritoriul acelui stat.

’ Articolul 5

W E

Exceptii de la obliga;iald‘e’ réadﬁﬂsie a‘strﬁinilor

1. Obligatia de readmisie previzuti in art. 4 nu va exista in cazul striinilor

care, la intrarea pe teritoriul stat‘ixlﬁf:’Parﬁi"Coh't‘r'a!ctante Solicitante, au fost in

posesia unei vize valabile de intrare ori a unui permis de sedere eliberat de

autoritatile acestei Parti Contractanté ‘sau’le-au obfinut dupi intrarea pe téritoriul
RV S 11 TR L S IR A

respectiv. _ n

2. Daca ambele Parfi Contractante au eliberat unui stréin care face obiectul
cererii de readmisie o viza de intrare sau un permis de sedere, Partea Contractant
a ciirei vizd de intrare sau permis de gedere a expirat mai tirziu, va readmite acel

v ostrdin.

|




Articolul 6

" "Tranzitul

l La cererea motivatd a uneia din Pirtile Contractante, cealalta Parte

Contractama va permite str{unllor ce fac obiectul unei proceduri de readmisie

3

cilre un stat tert si intre pe $1 si tranziteze teritoriul Statului siu. Partea

; antrgctama Solicitatd poate condifiona aceastd permisiune de prezenfa unui
re;?;r?igntant al autoritafii competente a Pirtii Contractante Solicitante, care si
isigure escorta pe timpul r’tranzitarii teritoriului 'statului sdu si de prezentarea,
{ odatd cu cererea de tranzit, a garantiilor c3 persoana respectiv isi poate continua

4 calstoria si poate intra pe teritoriul statului de destinatie.

2. Partea Contractantd Solicitatdi va acorda vizd de tranzit gratuitd

pcrsoanel escortate si celor care asigurd escorta, potrivit legislatiei aplicabile.
3. Daca strdinului aflat in procedura de readmisie nu i se permite intrarea

pe teritoriul unui Stat terf sau dac3, indiferent de motiv, continuarea calitoriei nu
§ mai "‘este posibila, Partea Contractanti Solicitanta igi asumd intreaga
| responsabllnate pentru preluarea fard mtamere $l intoarcerea acestuia pe
teritoriul statului sau. B _
‘ 4. In situatia in care existd elemente evidente din care si rezulte, pentru
persoana ce face obiectul cererii de’tranzn nscul potentlal de a fi pasibila, in
si tratamentelor inumane sau degradante, precum si daci garantiile furnizate in
lemeiul paragrafului 1 al acestui articol nu sunt considerate satisficitoare, Partea
Conlractanl:i Solicitata isi rezervi drcptul de a refuza o astfel de cerere.

 ae
Articolul 7

Termene
AR |

1. Oricare Parte Contractanta‘ va rispunde in scris, fard intdrziere, cererii
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i statul de destinatie, de pedeapsa cu moartea sau de afi supusa torturii, pedepselor

§
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pﬁmirea -cererii. Cererea - de: readmisie: poate fi inaintati - autontéplor

junea’; diplomatici -sau oficiul ‘consular :competent al Partii Contractante
gﬁme.‘Oncc respingere a unei astfel de cereri va fi motivata.

Imedmt dupd comunicareaaprobarii: cererii de readmisie dar, in orice
'dupa“’"cel mult trei luni de la data acestei aprobdri, Partea Contractanta
citat:va prelua persoana care face.obiectul procedurii de readmisie. Acest
lmiﬁ va putea fi extins, cu intervalul de timp necesar pentru clarificarea
edimentelor legale sau practice care se pot ivi, in baza notificdrii ficute in

acest scop de ciitre Partea Contractantd Solicitanta.

Articolul 8
incetarea obligatiei de readmisie
, o
Solicitarea readmisiei unei persoane in temeiul art. 4 trebuie si fie adresata
orit&[ilor competente ale Parfii Contractante Solicitate in termen de cel mult un
an’ d

2w
care sederea persoanei pe teritoriul statului Partii Contractante Solicitante a

e la data la care se constatd oficial intrarea ilegald sau de la data incepand cu

devemt ilegald. Cererea formulatd dupi scurgerea acestui termen nu mai este
admmbxlﬂ

Articolul 9

Schimbul si protectia informatiilor

. Informatiile asupra cazurilor individuale, furnizate celeilalte Parti

Comractante, pentru aplicarea prezentulul Acord, se vor referi numai la:

._7; 3 " a) datele personale ale persoanei care face obiectul unei cereri de readmisie $i,

atunci cind este necesar, i cele ale mcmbnlor familiei acesteia (nume, prenume, orice

¢
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2 Transmiterea informatiilor previzute la paragraful 1 al acestun articol va
I' mcum cu respectarea legislatiei aplicabile in statul Pirtii Contractante care le

fumlzeaza

'3, Datele personale pot fi comunicate doar autorititilor competente ale
 fiecirei Parti Contractante. Autoritatile competente ale fiecrei Parti Contractante
‘vor. asigura protecfia tuturor informatiilor primite in baza acestui Acord, in

'conformitate cu legislatie aplicabild in statul lor.

4. Fiecare Parte Contractant se angajeazi :
a) s utilizeze orice informatie primita in baza acestui Acord numai in scopul
¥ pentru care aceasta a fost solicitati;

b) sd pistreze confidentialitatea mformatulor trimise Parfii Contractante
Sohcuate §i 53 nu le transmitd unei terfe pam decét dacd aceastd transmitere este
autorizatd de Partea Contractanta Solicitants; ‘ f

. €) sl protejeze aceste mformam unpotnva oricirei pierderi accidentale, acces

neautorizat, modificiri sau dezviluiri;




. .d) sa distruga aceste informatii in conformitate cu orice condifii stipulate de

‘ Partea Contractantd Solicitant3, iar in'cazul  in care nu sunt previzute asemenea

: ooddi;ii, de indata ce informatiile nu mai sunt necesare pentru scopul in care au fost

 fumizate.

S Articolul 10

Cheltuieli

.. 1. Partea Contractantd Solicitantd  suportd toate cheltuielile aferente "

o3

lransportulm persoanei carc face obiectul readmisiei pana la frontiera statului

Pﬂnn Contractante Solicitate, inclusiv in ceea ce priveste escorta.

Ayt 2. Partea Contractanti Sohcltanta va - suporta, de asemenea, toate

hS

;,cheltmehle de transport , decurgﬁnd dm executa:ea obligatiei de a reprimi I

-:persoanele previzute in art. 2, pa.ragraﬁxl 4.

3. n cazul admiterii in tranzit a persoanelor ce fac obiectul unei proceduri

(de neadmlsle citre un Stat tert, Partca Contractanta Solicitanta va suporta toate -
x : cheltmehle aferente transporlululyacestor persoane si a escortei, pini in statul de ;
""dt:stinu;ie, iar daca, indiferent de motiv, continuarea cilitoriei nu este posibila, va
suporta si cheltuielile de reintoarcere a acestora in statul sdu.

at
Articolul 11 -

Transportul bunurilor personale legal dobindite

1. Partea Contractanta Solicitantd va permite persoanei care face obiectul
unei proceduri de readmisie s isi transporte in statul de destinatie toate bunurile
sale, legal dobandite in conformitate cu legislatia aplicabila.

2. Partea Contractantd Solicitantd nu este obligatd sd suporte costurile

pentru transportul acestor bunuri. \

bty




Articolul 12

Prevederi privind aplicarea

. 1. Partile Contractante autorizeaza Ministerele lor de Interne si incheie un

d) dovezi sau prezumtii in baza ciirora este posibil' a proba sau arita

cl strdiinul a sosit direct de pe teritoriul statului uneia dintre Parfile Contractante
petcmorml statului celeilalte Parti Contractante

e) forma si con;mutul cerern de readmlsw, formatul . figei

4B mdmduale cu datele personale, ev1denta persoanelor supuse procedurii de

b mdmlsw. limba de lucru etc.

o

Articolul 13

Legitura cu alte acorduri internationale

& 1. Nici o prevedere a prezentuluf Acord nu va aduce atingere in vreun fel

§ drepturilor dobandite si ohhgalulor asumate 'de oricare dintre statele Partilor

i

-
i}
RY:

¢ Contractante, decurgind din alte instrumente juridice internationale la  care

| acestea sunt parte.
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Articolul 14

Rezolvarea divergentelor

Orice litigiu apdrut in. cazul ; interpretirii: sau aplicarii prevederilor.

Articolul 15

Dispozitii finale

1. Prezentul Acord se incheie pe o perioad nedeterminata.

» 2. Fiecare Parte Contractantd va notifica celeilalte Parfi Contractante, in

scris,’pe cale diplomaticé, indeplinirea procedurilor legale necesare in statul siu

| pentru intrarea in vigoare a acestui’ Acord. Acordul va intra in vigoare dupi

b treizeci de zile de la data primirii ultimei dintre cele dous notificari.

3. Fiecare Parte Contractantd poate suspenda, aplicarea prezentului
"Acord, in intregime sau in parte, din motive de protectie a ordinii publice sau a
: s&hﬁwlii publice, printr-o notificare adresata in scris celeilalte Pargi Contractante.
'Sh‘ipcndarca va fi notificatd neintdrziat celeilalte Parfi Contractante pe cale

diélomatica si va deveni efectivi la data indicat3 in notificare.

4. Fiecare Parte Contractantd, in conformitate cu prevederile legale
{3 cuprinse in legislajia sa nationald, poate propune oricind amendamente sau

2k completari la prezentul Acord. Dupa convenirea lor cu cealalts Parte Contractant2
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notlf jcarea celellalte Parti Contractante. Denuntarea va deveni efectivd in prima -

P"&*m # ‘I'E‘
n unii urmiitoare celei in care a fost primita notificarea scris3 de citre cealaltd

% g

sale 'n V|goare si dupd aceastd dati i care vor inira 1legal pe teritoriile respective
fl

ey

dupl td datd.
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